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Abstrakt:

Upper Silesia is a region with a complex cultural and national identity, shaped by frequent changes in state affiliation and
the blending of Polish, German, and Czech traditions. The turbulent history of this region led many Silesians to emigrate
in the 19th century, including to the United States of America. In her reportage Miasteczko Panna Maria. Slgzacy na
Dzikim Zachodzie [The Town of Panna Maria. Silesians in the Wild West] (2024), Ewa Winnicka reconstructs this story,
focusing on the fate of the inhabitants of the village of Ptuznica Wielka in Upper Silesia, who arrived in America on
December 3, 1854, seeking a new life. Her narrative places the Silesians' experience in the broader context of the history
of Texas, showing the Silesian-American character of the region and the ways emigrant identity was formed. Winnicka’s
work also offers significant glottodidactic potential. The story of Silesian emigrants living in a multicultural environment
can serve as engaging material for teaching Polish as a foreign language. Relevant excerpts from the reportage can be
used to practice writing descriptive texts, following the rules of text composition proposed by Ewa Lipiriska. The article
aims both to introduce learners to the history of Silesian emigrants in Texas and to help them develop their written
expression at an intermediate level.
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Gérny Slask to region o zfo7onej tozsamosci kulturowej i narodowe, ksztattowanej przez czeste zmiany przynalezno-
$ci panistwowej oraz przenikanie sie tradycji polskich, niemieckich i czeskich. Burzliwe dzieje tego regionu sprawity, ze
w XIX wieku wielu Slazakéw zdecydowato sie na emigracje, m.in. do Stanow Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej. Histo-
rie te rekonstruuje Ewa Winnicka w reportazu Miasteczko Panna Maria. Slgzacy na Dzikim Zachodzie (2024). Autorka
przedstawia losy mieszkaricow wsi Pluznica Wielka na Gérmym Slasku, ktérzy 3 grudnia 1854 roku przybyli do Ame-
ryki w poszukiwaniu nowego miejsca do zycia. Narracja Winnickiej wpisuje dzieje Slazakow w szerszy kontekst historii
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Teksasu, ukazujac slasko-amerykariski charakter tego obszaru oraz proces ksztattowania sie tozsamosci emigracyjnej.
Publikacja ta posiada takze istotny potencjat glottodydaktyczny, poniewaz losy $laskich emigrantow, funkcjonujacych
w przestrzeni wielokulturowej, mogg stanowic atrakcyjny materiat dydaktyczny na zajeciach z jezyka polskiego jako
obcego. Odpowiednie fragmenty reportazu mogg zosta¢ wykorzystane do cwiczenia umiejetnosci sporzadzania opisu
sytuacji w formie pisemnej, zgodnie z zasadami kompozycji tekstu proponowanymi przez Ewe Lipiriska. Celem arty-
kutu jest z jednej strony zapoznanie cudzoziemcéw z historig $laskich emigrantow w Teksasie, z drugiej — doskonale-
nie sprawnosci tworzenia wypowiedzi pisemnej odpowiedniej dla poziomu $redniego w nauce jezyka polskiego jako
obcego.
Stowa kluczowe: Gy Slask, miasteczko Panna Maria, glottodydaktyka polonistyczna, wspétczesna literatura polska

Sprawnos$¢ pisania na zajeciach z jezyka polskiego
jako obcego

Hanna Komorowska zauwaza, ze student podczas lektoratu stopniowo
poznaje jezyk — zdobywa kompetencje lingwistyczne (zaznajamia sie
z podsystemami jezyka fonicznego, graficznego, leksykalnego i grama-
tycznego) oraz komunikacyjne (radzi sobie z dzialaniami receptywny-
mi, produktywnymi, interakcyjnymi i mediacyjnymi) (Komorowska,
2009: 10-11). Jedna z umiejetnosci, ktérg powinien opanowaé, jest
pisanie i redagowanie tekstu. Co ciekawe, sprawnosci tej nie przyzna-
je sie wlasciwego miejsca w procesie nauczania. Ewa Lipinska i Anna
Seretny wskazuja, ze pisaniu ,poswigca si¢ (...) stanowczo za malo
uwagi, czesto blednie uwazajac, ze nie trzeba go wcale uczy¢” (Seretny,
Lipinska, 2005: 18).

Umiejetno$¢ pisania faczy si¢ z poprawnym zapisywaniem znakow.
Wigaze sie to z kompetencja tekstotworcza, tj. tworzeniem tekstow o cha-
rakterze intencjonalnym, réznorodnych gatunkowo i stylowo, ktére sa
dostosowane zaréwno do sytuacji komunikacyjnej, jak i do 0s6b w niej
uczestniczacych (Lipinska, 2023: 24). Na zajeciach jezykowych ¢wiczy
sie zatem forme pisania edukacyjnego, ktére — w odniesieniu do klasyfi-
kacji Arystotelesa dotyczacej trzech typéw mowy - jest uznawane za typ
$redni, bedacy podstawa rozwoju jezyka (Lipinska, 2023: 11).
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Jedna z form wypowiedzi pisemnych' wprowadzanych w trakcie lek-
toratu jest opis sytuacji. Nie tylko pojawia si¢ on jako obowigzkowy typ
tekstu na egzaminie z jezyka polskiego jako obcego od poziomu pro-
gowego B1, lecz takze dzigki niemu mozna poszerzy¢ zasob leksykalny,
wycéwiczy¢ formy gramatyczne oraz pobudzi¢ kreatywno$¢ cudzoziem-
cow. Celem opisu sytuacji jest przedstawienie jakiego$ wydarzenia, ktd-
re odbylo sie w okreslonym miejscu i czasie. Ponadto koncentruje sie
na samej prezentacji danego zdarzenia, dlatego nie zawiera analizy jego
przyczyn i skutkow (Nagajowa, 1977: 155-156).

Lipinska zauwaza, ze dla wielu lektoréw nauczanie pisania wydaje sie
»mato atrakcyjne, pozbawione bezposredniego obcowania z podopiecz-
nymi” (Lipinska, 2023: 11). Aby zainteresowac uczacych si¢ rozwijaniem
tej sprawnosci, warto skorzysta¢ z materiatow, ktore rozszerzaja tresci
zawarte w podreczniku kursowym. Cudzoziemcy decydujacy si¢ na przy-
jazd do Polski podczas zajg¢ poznajg zaréwno jezyk, jak i kulture, a takze
jej zréznicowanie regionalne. Piotr Garncarek wskazuje, ze ,bycie stad,
rozumiane jako samoidentyfikacja nauczycieli polszczyzny przekazywa-
nej cudzoziemcom, jest rodzajem prawidlowosci w rodzimej praktyce
glottodydaktycznej” (Garncarek, 2024: 23). Badacz dodaje, ze nie mozna
zrozumiec jezyka i kultury bez ksztaltowania wiedzy o nich. Dzigki bez-
posredniemu uczestnictwu i zaangazowaniu obcokrajowiec bedzie coraz
chetniej przyswajal tresci lokalne (Garncarek, 2024: 26). W tym celu pod-
czas wprowadzania form pisemnych warto wykorzystywa¢ takie teksty
literackie, ktore przedstawiajg historie danego regionu i jego mieszkancow.
Jedng z takich ksigzek jest reportaz Miasteczko Panna Maria. Slgzacy na
Dzikim Zachodzie Ewy Winnickiej, opisujacej losy mieszkancéw Gorne-
go Slaska, ktérzy w potowie lat 50. XIX wieku wyemigrowali do Teksasu®.

' W glottodydaktyce nie méwimy o gatunkach, lecz o formach wypowiedzi, co jest
»odpowiednikiem gatunkdw, czyli wypowiedzi realizujacych odpowiedni schemat gatun-
kowy” (Dunin-Dudkowska, 2018: 118).

> Co ciekawe, historia ta zostala opisana takze w formie powiesci — w 2021 roku
ukazala si¢ ksigzka Michaela Sowy Tam, gdzie nie pada. Ballada o Slgskim Teksasie
(zob. Sowa, 2021).
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Emigracja Slgzakow do Teksasu w XIX wieku — zarys

W publikacji Slgzacy w Teksasie. Relacje o najstarszych osadach polskich
w Ameryce Andrzeja Brozka mozna przeczyta¢ nastepujaca informa-
cje: »Polacy w Teksasie. Po tych stowach paryski korespondent »Czasu«
postawil w 1858 r. pytajnik. Ale tez wowczas byla to w prasie krajowej
jedna z pierwszych wzmianek o rodakach w Teksasie” (Brozek, 1972: 4).
Te niezwykla histori¢ opisala Winnicka w reportazu Miasteczko Pan-
na Maria. Slgzacy na Dzikim Zachodzie, ktéry ukazat sie w 2024 roku.
W ksigzce przedstawiono dzieje $laskich chlopow, ktérzy w 1854 roku
wyruszyli ze wsi Pluznica Wielka koto Strzelec Opolskich w najwazniej-
sza podroz swojego zycia — do Teksasu. Autorka opowiada histori¢ dwu-
torowo — prezentuje dzieje $laskich emigrantéw oraz losy ich potomkow
zyjacych we wspoélczesnych Stanach Zjednoczonych. Umiejscawia zycie
osadnikow w kontekscie globalnej emigracji, ktéra miata miejsce w XIX
i XX wieku. Dzieki temu zabiegowi historia Gérnego Slaska nabie-
ra $wiatowego charakteru - jego mieszkancy staja si¢ czescia nowego
imperium na mapie geopolitycznej $wiata’.

Inicjatorem emigracji Slazakéw do Teksasu byt ksiadz Leopold Moczy-
gemba, ktory urodzil si¢ w 1824 roku w niewielkiej wsi Pluznica, nieda-
leko Strzelec Opolskich i Toszka. Gdy wstapil w stan kaptanski, rozwazat
mozliwo$¢ wyjazdu na misje w odlegte zakatki swiata. Taka okazja nada-
rzyla si¢ w 1852 roku, kiedy otrzymal zgode na postuge w niemieckiej
osadzie w Teksasie. Zakonnik byl pod wrazeniem, w jaki sposob emigran-
ci odnalezli si¢ w trudnej rzeczywistosci Dzikiego Zachodu. Ich osiag-
niecia spolteczne i ekonomiczne spowodowaty, ze zaczat regularnie pisa¢
listy do rodzinnej miejscowosci, naklaniajac mieszkancéw na przyjazd

* Wydaje sie, ze losy $laskich emigrantow wpisuja sie w zalozenia homo migrans,
szczegolnego wariantu homo viator - czlowieka, ktéry zdaniem Romualda Cuda-
ka, poszukuje lepszych warunkéw Zycia i pragnie zdoby¢ godna prace, aby zaspokoi¢

potrzeby swoje i najblizszych (Cudak, 2020: 22).
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do Teksasu. Korespondencja Moczygemby wywotlata poruszenie wsrod
jej adresatow, ktorzy zdecydowali si¢ na wyjazd do Ameryki. Na podjecie
tej decyzji wplynely takze takie czynniki, jak: ubdstwo, wysokie ceny zyw-
nosci, rosnace podatki, wzrost przestepczosci, powtarzajace si¢ epidemie
tyfusu i cholery oraz pobér do armii pruskiej (od 1742 roku ziemie Gor-
nego Slaska znajdowaly si¢ w granicach Prus) (Baker, 1981: 10-30).

We wrzeéniu 1854 roku ponad 100 oséb wyruszyto z Gérnego Sla-
ska w podr6z w nieznane. Najpierw pociaggiem do Bremy, nast¢pnie
statkiem do Galveston. Do wybrzezy Teksasu Slazacy przybyli 3 grud-
nia 1854 roku. Tam przesiedli si¢ na kolejny statek — do portu Indianola.
Gdy prawie 20 dni pozniej dotarli do San Antonio, powital ich ksigdz
Moczygemba i zaprowadzil na ziemie, na ktérych mieli zamieszkac
(Baker, 1981: 39-42). 24 grudnia 1854 roku §lascy emigranci zaltozyli
wie§ Panna Maria®. Co ciekawe, polscy osadnicy nadawali nowo powsta-
tym miejscowosciom nazwy o podobnym, patriotyczno-religijnym cha-
rakterze, np. Cestochowa, St. Hedwig (Swiqta Jadwiga), Kosciusko.

W §lad za pierwszymi emigrantami wyruszyli kolejni - ,,setki pol-
skich chtopéw wyemigrowato ze Slgska do Teksasu w ciagu trzech lat,
tj. od 1854 do 1856 (Baker, 1981: 61). Zaktadanie osad zaczynali od
podstaw - od budowania pierwszych domoéw i koscioléw, przy nieprzy-
chylnosci miejscowej ludnosci i kaprysnych warunkach pogodowych,
by ostatecznie stworzy¢ miejsce, w ktorym kawalek Slaska — wbrew
geograficznym ograniczeniom - bezposrednio stykal si¢ z Ameryka
(zob. Brozek, Borek, 1967: 5).

Winnicka w reportazu opisuje fenomen emigracji oraz konstruuje
oryginalne biografie — miejsca oraz ludzi. Jest to nietypowa, powszech-
nie nieznana cze$¢ historii Gérnego Slaska, ktéra dzieje sie nie na jego
przemystowych terenach, lecz na pustynnych ziemiach Teksasu. Autor-
ka opowiada o $laskich chlopach, ktérzy stykaja sie z kowbojska kultura
Dzikiego Zachodu, by ostatecznie zaakceptowac ja jako element wlas-
nej tozsamosci. Atrakcyjnos¢ tematu (nieznana czes¢ historii Gornego

* Na temat genezy nazwy miejscowosci zob. Musialik-Chmiel, 2010: 111.
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Slaska, motyw emigracji), przystepny jezyk publikacji oraz wyraziste
przedstawienie bohateréw, miejsc i wydarzen sprawiaja, ze reportaz
ten moze okaza¢ sie interesujgcym materialem dydaktycznym na zaje-
ciach z jezyka polskiego jako obcego, podczas ktorych mozna ¢wiczyé
jedna z pisemnych form wypowiedzi — opis sytuacji’.

Slascy kowboje na zajeciach z jezyka polskiego
jako obcego

Nabywanie umiejetnosci wlasciwego postugiwania si¢ dana forma
wypowiedzi jest pracg dtugotrwala, wymagajaca zaréwno od nauczycie-
la, jak i studenta pelnego zaangazowania, poniewaz w trakcie pisania
dochodzi do skondensowania zdobytej dotychczas wiedzy jezykowe;j.
W tym celu warto skorzystac¢ z takich materiatow dydaktycznych, kto-
re z jednej strony wzbudzg zainteresowanie obcokrajowca, a z drugiej —
beda odpowiednio dobrane do danego poziomu. Mozna siggac po teks-
ty nawigzujace do historii i kultury miejsca, w ktérym obcokrajowiec
uczy sie jezyka polskiego jako obcego. Dla cudzoziemcéw studiujacych
w Katowicach takim regionem jest niewatpliwie Goérny Slask, ktérego
nieznang cze$¢ historii przedstawita Winnicka.

W jednym z rozdzialéw reportazu autorka opisuje obrone miasteczka
Panna Maria przed amerykanskimi bandytami, nadajac mu dos¢ wymow-
ny tytul - Western. Wydarzenia te mialy miejsce w latach 1867-1869.
W pierwszej polowie wrzesnia 1867 roku grupa Amerykanéw pojawila
sie w miasteczku i zaczeta strzela¢ do dzwonu na wiezy kosciofa. W tym
czasie postuge kaplanska w Pannie Marii pelnit ksigdz Adolf Bakanow-
ski, ktéry wraz z parafianami ruszyl w pogon za napastnikami. Slazacy
dopadli ztoczyncéw tuz przy rzece Cibolo Creek, zabijajac dwdch z nich.

* O mozliwosciach wykorzystania reportazu literackiego w glottodydaktyce polonistycz-
nej zob.: Frukacz, 2018; Achtelik, 2020; Zych, 2021; Dunin-Dudkowska, 2022; Gesina, 2023.
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Ostatnia walka miedzy $laskimi a amerykanskimi kowbojami odbyla sie
w marcu 1869 roku. Gdy w Niedziele Wielkanocng Slazacy wychodzili
z kosciota, zauwazyli 80 uzbrojonych kowbojow wraz z towarzyszacymi
im zZonami i cérkami. Jeden z Amerykanéw do$¢ niespodziewanie skie-
rowal dubeltéwke w strone kobiet — bron jednak nie wypalila, poniewaz
byla uszkodzona. Wtedy ksiadz Bakanowski wpadl w gniew i strzelit kil-
ka razy. Nastepnie Slgzacy zebrali sie w szkole, aby obmysli¢ plan obrony
przed ewentualnym kolejnym atakiem. Kaptan uwazal, ze nalezy znalez¢
takie rozwigzanie, ktdére dziataloby dlugofalowo. W tym celu spotkat sie
z wladzami wojskowymi w San Antonio i poprosil ich o ochrone. Jego
prosba zostala spetniona - 10 kwietnia 1869 roku armia Stanéw Zjedno-
czonych przybyla do Panny Marii, aby obroni¢ $laskich chlopéw przed
amerykanskimi ztoczyncami (Baker, 1981: 145-148).

Historia ta postuzyta Winnickiej do stworzenia opisu sytuacji — dzie-
ki niej na czterech stronach reportazu autorka zaprezentowala konflikt
Slazakéw z Amerykanami (Winnicka, 2024: 95-98). Na podstawie
tego fragmentu mozna opracowaé ¢wiczenia z tej formy wypowiedzi,
a nastepnie wykorzystac je na zajeciach z jezyka polskiego jako obcego
na poziomie $rednim (na B1 - dla studentéw z krajéw stowianskich, na
B2 - pochodzacych z pozostalych panstw). W zwiazku z tym w dalszej
czesci artykulu zostang przedstawione pomysty dydaktyczne, ktére war-
to zastosowa¢ w pracy z cudzoziemcami.

Obcokrajowcy uczacy sie jezyka polskiego jako obcego w Katowicach
moga uczestniczy¢ w wykladach poswigconych historii i kulturze Gor-
nego Slaska oraz w zajeciach terenowych odbywajacych sie w najbar-
dziej znanych miejscach turystycznych regionu, np. na osiedlu Nikiszo-
wiec, w Muzeum Slgskim w Katowicach czy w Muzeum Zamkowym
w Pszczynie. Wydaje sie, ze losy $laskich chlopéw przybywajacych do
Stanéw Zjednoczonych w XIX wieku moga zna¢ jedynie nieliczni -
pasjonaci i/lub studenci historii, dlatego warto przyblizy¢ cudzoziem-
com ten malo znany epizod z dziejéw mieszkanicow Gérnego Slaska.

Zajecia poswiecone tej historii mozna rozpocza¢ od zaprezento-
wania podstawowej leksyki zwigzanej z tematem lekcji. Na poczatku
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nauczyciel przybliza cudzoziemcom trzy znaczenia stowa emigracja ze
Stownika jezyka polskiego PWN: ,,1. wyjazd z ojczystego kraju do innego
panstwa w celu osiedlenia sie tam, 2. staly lub okresowy pobyt w innym
panstwie, 3. ogo6t emigrantéw mieszkajacych w jakim$ kraju” (Emigra-
cja). Definicje te staja si¢ impulsem do rozmowy o emigracji. Warto
poprosi¢ studentoéw, aby wskazali, ktdre z przytoczonych znaczen jest im
najblizsze, a nastepnie — po wystuchaniu wypowiedzi kolezanek i kole-
gow — poréwnali wlasne doswiadczenia z innymi. Nauczyciel moze takze
zaprezentowac geopolityczng mape $wiata i zapyta¢ cudzoziemcow, czy
potrafig wskaza¢ kierunki oraz okresy emigracji wlasciwe dla historii ich
kraju. Lektor zwraca uwage na leksyke i konstrukcje gramatyczne zwig-
zane z kierunkami $wiata. Kolejnym etapem pracy z mapg jest zaznacze-
nie dwéch lokalizacji: obszaru Gérnego Slaska i Teksasu. Warto poprosié
studentéw, aby najpierw opisali polozenie tych dwdch miejsc, a nastep-
nie podzielili sie uwagami na ich temat (np. Gérny Slgsk - obszar o cha-
rakterze industrialnym, przemyst odgrywa tam wazng role w ksztattowa-
niu krajobrazu; Teksas — synonim Dzikiego Zachodu, zamieszkiwany przez
kowbojow, ktorych elementem charakterystycznym jest specyficzny kape-
lusz). Mozna réwniez zapytac, czy potrafig wskaza¢ podobienstwa i roz-
nice pomiedzy tymi miejscami. Po wystuchaniu odpowiedzi nauczyciel
wyjasnia, ze lokalizacje te taczy zjawisko emigracji, kiedy to w XIX wieku
slascy chlopi wyruszyli na nieznane ziemie Teksasu.

Kolejng czg$¢ zaje¢ mozna rozpoczaé od przedstawienia studentom
historii pierwszej $laskiej emigracji do Ameryki. W tym celu warto opra-
cowal fragment publikacji Anny Musialik-Chmielik Amerykariscy Slgza-
cy. Dziedzictwo — pamieé — tozsamos¢ (Musialik-Chmiel, 2010: 129-130),
w ktérym autorka opisata zaréwno podroz, jak i przyjazd Slagzakéw do Tek-
sasu, gdzie 24 grudnia 1854 roku zalozyli najstarsza polska miejscowosé
w Ameryce — Panne Mari¢. Fragment ten mozna wykorzysta¢ do prze-
¢wiczenia sprawnosci czytania ze zrozumieniem, np. opracowac zadanie
na prawde i falsz, ktore z jednej strony zaznajomi cudzoziemcéw z tema-
tyka przedstawiong w reportazu, a z drugiej — spelni funkcje rozgrzewki
przed zadaniami poswigconymi tworzeniu pisemnej formy wypowiedzi.
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W procesie glottodydaktycznym czytanie ze zrozumieniem stanowi istotna
pomoc w ksztalceniu kompetencji jezykowej oraz w zdobywaniu wiedzy
socjokulturowej. Sprzyja takze rozwijaniu innych sprawnosci, poniewaz
pozwala ugruntowaé zdobyta dotychczas wiedze, wskazuje wzorce sty-
listyczne oraz poszerza zakres stownictwa. Ponadto, gdy polaczy sie je
z pisaniem, moze odegra¢ znaczacy role w rozwijaniu umiejetnosci for-
mulowania okreslonych typéw wypowiedzi pisemnej (Lipiniska, 2023: 58).

Nastepnie nalezy przej$s¢ do ¢wiczen skoncentrowanych na tworze-
niu opisu sytuacji. Ta czg$¢ zaje¢ moze zosta¢ opracowana zgodnie
ze schematami komponowania tekstu zaproponowanymi przez Ewe
Lipinska w ksigzce Ksztalcenie umiejetnosci pisania w dydaktyce jezyka
polskiego jako obcego. Badaczka wymienia nastepujace elementy dzia-
fan rygorowych: reguly sporzadzania formy pisemnej i jej przyklady,
¢wiczenia komplementarne, wprawki — pisanie tekstow réwnoznacz-
nych (blizniaczych), samodzielna produkcja tekstu (pierwsza wersja
i poprawa, korekta i druga wersja tekstu) (zob. Lipiniska, 2023: 94-113).
Materiatem, na ktérym mozna ¢wiczy¢ opis sytuacji, jest wspomniana
historia z reportazu Winnickiej. Warto zaznaczy¢, ze tworzenie form
wypowiedzi pisemnej jest zadaniem dlugotrwalym, ktore nalezy wpro-
wadzi¢ na lektoracie co najmniej na trzech tekstach wzorcowych (Lipin-
ska, 2023: 98). Dlatego tez, oprédcz omawianego w artykule fragmentu,
powinno si¢ wykorzysta¢ minimum dwa inne, np. opis powstania mia-
steczka (Winnicka, 2024: 49-53) i opis budowy kosciotéw (Winnicka,
2024: 98-99), ktore nalezy opracowac zgodnie z dzialaniami rygorowy-
mi zaproponowanymi przez Lipinska.

Pierwszy etap dzialan rygorowych mozna rozpoczaé od zaprezento-
wania wzorcowej formy wypowiedzi, a nastepnie przedstawienia regut
jej tworzenia. Nalezy wspomnie¢, Ze omawiany w tym miejscu fragment
zostal wzbogacony przez Winnicka o nazwy poszczegdlnych etapow -
w Westernie przed akapitami pojawiaja si¢ takie nazwy, jak: ekspozycja,
zawigzanie akcji, pozorne rozwigzanie problemu, zwatpienie, przetom,
kulminacja i epilog. Moga one postuzy¢ pdzniej jako pomoc w konstru-
owaniu opisu sytuacji, ktéry powinien charakteryzowac si¢ zwlaszcza
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dynamika przedstawianych zdarzen oraz zwigzkami przyczynowo-skut-
kowymi. Na zajeciach mozna wykorzysta¢ fragmenty tekstu z usunie-
tymi nazwami tych etapéw - zadaniem studentéw jest najpierw dopa-
sowanie ich do danej definicji, np. zawigzanie akcji - poczgtkowy etap
akcji, w ktorym zostat przedstawiony konflikt oraz uczestniczgcy w nim
bohaterowie; przetom - nagla, zasadnicza zmiana w przebiegu czegos.
Praca obcokrajowcow nie koncentruje si¢ jedynie na biernym czytaniu,
przeciwnie — t¢ czes¢ reportazu nalezy potraktowal jako ,¢wiczebny
korpus egzemplifikacyjny z wykorzystaniem réznorodnych technik”
(Lipinska, 2023: 96). W zwigzku z tym po dopasowaniu terminu do
jego znaczenia cudzoziemcy po raz kolejny czytaja tekst i przyporzad-
kowujg nazwy poszczegélnych etapéow do odpowiednich fragmentdw.
Nastepnie nauczyciel podaje i omawia podstawowe komponenty opisu
sytuacji, tj.: nagromadzenie czasownikéw dynamizujacych tekst, obec-
no$¢ przystowkow ukazujacych dynamike przedstawianych wydarzen
(np. szybko, nagle), uzycie krotkich zdan (w tym wykrzyknikowych),
takze rownowaznikéw zdan, wskazanie zwigzkéw przyczynowo-skutko-
wych w opisywanej historii oraz skoncentrowanie sie na jednosci czasu
i miejsca akcji. Podczas kolejnej lektury uczacy sie zaznaczaja w tekscie
wyznaczniki charakterystyczne dla opisu sytuacji. Po wykonaniu tego
zadania nastepuje glosne odczytanie tekstu oraz wskazanie wyszczegdl-
nionych komponentéw na przykladzie fragmentu reportazu. Na tym
etapie nauczyciel powinien na biezaco zwraca¢ uwage na nieprawidlo-
we odpowiedzi i nakierowywac¢ obcokrajowcéw na wlasciwe rozwigza-
nie, np. poprzez ponowne objasnienie wyznacznikéw opisu sytuacji.
Drugim etapem dziatan rygorowych sg ¢wiczenia komplementarne,
do ktérych mozna zaklasyfikowa¢ parafraze, streszczenie oraz tluma-
czenie (Lipinska, 2023: 100). Praca z fragmentem reportazu Winnickiej
podczas tej czesci zaje¢ powinna koncentrowac si¢ na parafrazowaniu,
ktérego celem jest zachowanie treéci pierwowzoru, a nie zredukowanie
obligatoryjnych komponentéw tekstu (w tym przypadku dotyczacych
opisu sytuacji). Wedlug Lipinskiej umiejetnos¢ parafrazowania warto
rozwijac juz od poziomu B1.2 - mozna w tym celu podzieli¢ studentéw
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w pary lub mniejsze grupy (Lipinska, 2023: 100). Kazda z grup otrzy-
muje do opracowania jeden akapit z omawianego fragmentu reportazu.
Dzialania dydaktyczne powinny skiadac si¢ z trzech etapéw. Pierwszy
z nich obejmuje jedynie warstwe leksykalng tekstu - zadaniem studen-
tow jest samodzielne (lub z pomoca stownika synoniméw) zastapienie
podkreslonych wyrazéw ich wlasciwymi odpowiednikami, a nastepnie
sparafrazowanie fragmentu, np. ,,Jrudno ich dopas¢, a gdy kogos$ uda
sie chwyci¢, wypuszcza go sedzia i szeryf w jednej osobie, pochodzenia
niemieckiego, ktory solidaryzuje sie z grzesznymi Amerykanami prze-
ciwko pracujgcym Slgzakom” (Winnicka, 2024: 95) — Nietatwo ich zla-
paé, a gdy kogos uda sig schwytac, zostaje on zwolniony przez sedziego
petnigcego jednoczesnie funkcje szeryfa — Niemca z pochodzenia - ktory
staje po stronie zlych Amerykandéw zamiast wspieral pracujgcych Slgza-

kow. Kolejnym zadaniem uczacych sie jest przeksztalcenie zdan zlozo-
nych w pojedyncze (i odwrotnie) z jednoczesnym zachowaniem synoni-
mow, np. Nietatwo ich ztapac. Gdy kogos uda sig¢ schwytac, sedzia bedgcy
jednoczesnie szeryfem go zwalnia. To Niemiec z pochodzenia. Staje po
stronie zlych Amerykanéw zamiast wspiera¢ pracujgcych Slgzakéw. Trze-
ci etap polega na przeczytaniu sparafrazowanego akapitu i dokonaniu
ewentualnych poprawek. Nastepnie kazda grupa czyta po kolei zmie-
nione fragmenty reportazu, a pozostali studenci wskazuja komponenty
charakterystyczne dla opisu sytuacji. Celem tych ¢wiczen jest uprosz-
czenie i modyfikacja tresci oraz dokonanie zmian stylistyczno-jezyko-
wych. Zadania te pozwalaja na, po pierwsze, prze¢wiczenie poznanych
wczesniej konstrukeji gramatycznych oraz zasobu leksykalnego, po
drugie - na powtdrzenie obligatoryjnych wyznacznikéw opisu sytuaciji,
w koncu po trzecie — na utrwalenie historii $laskich chtopéw bronia-
cych sie przed najazdem amerykanskich zloczyncow.

Kolejnym etapem jest pisanie tekstu réwnoznacznego (blizniaczego).
Zadanie to powinno odbywac sie w klasie podczas zaje¢ pod kierun-
kiem nauczyciela. Czesto popelnianym bledem jest zadawanie tego
¢wiczenia jako pracy domowej, co nie pozwala lektorowi na pomaga-
nie na biezaco oraz korygowanie i analizowanie powstajacych tekstow
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(Lipinska, 2023: 106-107). W tym celu nalezy wykorzysta¢ potencjat
historii o Slazakach i poprosi¢ uczacych sie o napisanie analogicznego
opisu sytuacji, ktorego akcja rozgrywalaby sie w wybranym przez nich
kraju, a jego bohaterami byliby koledzy i kolezanki z grupy. To zadanie
studenci mogg wykona¢ w parach lub grupach - wazne jest, aby kaz-
da osoba byla zaangazowana w tworzenie historii. Istotnym zadaniem
nauczyciela jest zwrdcenie uwagi na to, czy obcokrajowcy uzywajg kom-
ponentéw wiasciwych dla opisu sytuacji.

Ostatnie etapy dzialan rygorowych to samodzielna produkcja tekstu
i jego poprawa, a nastepnie korekta pracy przez nauczyciela i napisanie
jej drugiej wersji przez ucznia. Jak zauwaza Lipinska, studenci ,,moga
przystapi¢ do samodzielnej proby zmierzenia si¢ z nowo poznang for-
ma - czy w czasie specjalnie temu zagadnieniu poswigconej lekeji, czy
w postaci pracy domowej” (Lipinska, 2023: 110). Tym razem zadaniem
uczacego si¢ jest wybor interesujacej historii zwiazanej z emigracja
w jego kraju oraz zapisanie jej w formie opisu sytuacji. Cwiczenie to
mozna juz wykona¢ w ramach pracy domowej. Wazne jest jednak, aby
nauczyciel po sprawdzeniu tekstu napisal recenzje i spotkal sie ze stu-
dentem w celu jego omdwienia (Lipiniska, 2023: 111). Ostatni etap sta-
nowi korekta tekstu oraz napisanie jego drugiej wersji. Zadaniem lek-
tora jest nie tylko poprawa bledow jezykowych, lecz takze zwrdcenie
uwagi na realizacje komponentéw wtasciwych opisowi sytuacji. Ponad-
to podczas indywidualnych konsultacji warto podpowiedzie¢ studento-
wi, w jaki sposob moze uatrakcyjnic¢ tekst, np. uwypukli¢ te wydarzenia
z historii emigracji swojego kraju, ktére sg nieszablonowe, oryginalne,
mogace wzbudzi¢ ciekawos¢ potencjalnego odbiorcy.

Podsumowanie

Thomas Lindsay Baker zauwaza, ze ,Slazacy teksafiscy byli prekursora-
mi masowej emigracji polskiej do Ameryki, ktéra zaczela sie w ostatnich
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dziesiecioleciach XIX w. Chociaz osiedlili si¢ w innej czesci kontynentu,
ich zycie w Teksasie stanowi jakby mikrokosmos probleméw, rozczaro-
wan i sukcesow, ktore spotkaly pozniejszych emigrantéw do Nowego
Swiata” (Baker, 1981: 264).

Ten $wiatowy kontekst historii Gérnego Slaska warto wykorzysta¢ na
zajeciach z jezyka polskiego jako obcego z cudzoziemcami, ktérym zja-
wisko emigracji jest szczegolnie bliskie — opuszczajg wlasny kraj, aby
studiowacd i uczy¢ si¢ polszczyzny za granica. Zaprezentowany w tym
artykule szkic zaje¢ po$wigconych ¢wiczeniu formy wypowiedzi pisem-
nej, jaka jest opis sytuacji, opracowany zgodnie z dzialaniami rygoro-
wymi zaproponowanymi przez Ewe Lipinska, to zaledwie jeden z wie-
lu pomystéw, ktére mozna przygotowaé na podstawie reportazu Ewy
Winnickiej (inne propozycje to np. pisanie charakterystyki ksiedza
Leopolda Moczygemby czy nieoficjalnego listu w oparciu o korespon-
dencje teksanskich Slagzakéw). W 2004 roku Claude Stanush, potomek
pierwszych §laskich emigrantow, wygtosit na konferencji w Opolu doty-
czacej 150-lecia $laskiego osadnictwa w Teksasie wystgpienie o suge-
stywnym tytule Ze Slgska do Teksasu i w kosmos (Musialik-Chmiel,
2010: 172). Niewatpliwie - w XIX wieku emigracja $laskich chtopéw do
USA byla wyprawa w nieznane, pelng niebezpieczenstw, ale tez nadziei,
co sprawia, ze historia ta wydaje si¢ interesujacym materialem dydak-
tycznym w pracy z cudzoziemcem, ktéry na jej podstawie moze prze-
¢wiczy¢ nowe formy wypowiedzi pisemne;j.
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